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Professional Video Production Microphone Kit

beter voor het milieu en de gezondheid,
maar draagt tevens bij aan een
doelmatiger gebruik van de natuurlijke
hulpbronnen. Voor meer informatie over
de plaatsen waar u uw afgedankte
apparatuur kuntinleveren, kunt u contact
opnemen met uw gemeente of de
plaatselijke reinigingsdienst.

12. Installeer niet in een kleine ruimte,
zoals een boekenkast of iets dergelijks.
13. Plaats geen open vlammen, zoals
brandende kaarsen, op het apparaat.
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sakerhetsanvisningar

. Lds dessaanvisningar.

. Spara dessa anvisningar.

. Beakta alla varningar.

. Fdljallaanvisningar.

. Anvdnd inte apparaten i ndrheten

av vatten.

6. Rengdr endast med torr trasa.

7. Blockerainte ventilationsdppningarna.

Installera enligt tillverkarens anvisningar.

8. Installera aldrig intill virmekallor som

varme-element, varmluftsintag, spisar

eller annan utrustning som avger varme

(inklusive forstarkare).

9. Anvdnd endast tillkopplingar och

tillbehdr som angetts av tillverkaren.

10. Anvénd endast med vagn,
@ stativ, trefot, hallare eller

bord som angetts av

tillverkaren, eller som salts till-sammans

med apparaten. Om du anvénder en vagn,

var forsiktig, nér du forflyttar

kombinationen vagn-apparat, for att

forhindra olycksfall genom snubbling.

1. Kassera produkten pa rétt

satt: den hdr symbolen
mmmmm  indikerar att produkten inte
ska kastas i hushallssoporna,

enligt WEEE direktivet (2012/19/EU) och

gallande, nationell lagstiftning. Produkten

ska ldmnas till ett auktoriserat

atervinningsstalle for elektronisk och
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behringer

elektrisk utrustning (EEE). Om den har
sortens avfall hanteras pa fel stt kan
miljon, och manniskors halsa, paverkas
negativt pd grund av potentiella
risksubstanser som ofta associeras med
EEE. Avfallshanteras produkten déremot
pa ratt satt bidrar detta till att naturens
resurser anvands pa ett bra satt. Kontakta
kommun, ansvarig forvaltning eller
avfallshanteringsforetag for mer
information om atervinningscentral dar
produkten kan lamnas.

12. Installera inte i ett trangt utrymme,
t.ex.ienbokhylsa eller liknande enhet.
13. Placera inte kallor med dppen eld, t.ex.
tanda ljus, pa apparaten.

(0 Wazne informacje o
bezpieczenstwie

1. Prosze przeczytac ponizsze

wskazéwki.

2. Prosze przechowywac niniejsza

instrukgje.

3. Nalezy przestrzegac wszystkich

wskazéwek ostrzegawczych.

4. Nalezy postepowac zgodnie z

instrukcja obstugi.

5. Urzadzenia nie wolno uzywacw

poblizu wody.

6. Urzadzenie mozna czysci¢ wytacznie

sucha szmatka.

7. Nie zastaniac otworéw

wentylacyjnych. W czasie podtaczania

urzadzenia nalezy przestrzegac zalecen
producenta.

8. Niestawiac urzadzenia w poblizu

7rodet ciepta takich, jak grzejniki, piece

lub urzadzenia produkujace ciepto (np.
wzmacniacze).

9. Uzywac wytacznie sprzetu

dodatkowego i akcesoriow zgodnie z

zaleceniami producenta.

10. Uzywac jedynie zalecanych
przez producenta lub
znajdujacych sie w zestawie

wozkow, stojakow, statywow, uchwytow i

(V) Safety Instruction

. Read these instructions.

. Keep these instructions.

. Heed all warnings.

. Follow all instructions.

. Donot use this apparatus near water.

. Clean only with dry cloth.

7. Do not block any ventilation openings.

Install in accordance with the manufacturer’s

instructions.

8. Do notinstall near any heat sources

such as radiators, heat registers, stoves, or

other apparatus (including amplifiers) that

produce heat.

9. Useonly attachments/accessories

specified by the manufacturer.

10. Use only with the cart, stand,
@ tripod, bracket, or table specified

by the manufacturer, or sold
with the apparatus. When a cart is used, use
caution when moving the cart/apparatus
combination to avoid injury from tip-over.

1. Correct disposal of this product:
E This symbol indicates that this
mmmmm  product must not be disposed

of with household waste,
according to the WEEE Directive (2012/19/EU)
and your national law. This product should be
taken to a collection center licensed for the
recycling of waste electrical and electronic
equipment (EEE). The mishandling of this type
of waste could have a possible negative
impact on the environment and human
health due to potentially hazardous
substances that are generally associated with

EEE. At the same time, your cooperation in the

correct disposal of this product will contribute

to the efficient use of natural resources. For
more information about where you can take
your waste equipment for recycling, please
contact your local city office, or your
household waste collection service.

12. Do notinstall in a confined space, such as

abook case or similar unit.

13. Do not place naked flame sources, such as

lighted candles, on the apparatus.
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stotow. W przypadku postugiwania sie
wozkiem nalezy zachowac szczegéing
ostroznos¢ w trakcie przewozenia zestawu,
aby unikna¢ niebezpieczeristwa potkniecia sie
izranienia.

1. Prawidtowa utylizacja

E produktu: Ten symbol

s Wskazuje, Ze tego produktu nie

nalezy wyrzucac razem ze

zwyktymi odpadami domowymi, tylko
zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE) (2012/19/EU) oraz przepisami
krajowymi. Niniejszy produkt nalezy
przekazac do autoryzowanego punktu zbiorki
zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Niewtasciwe postepowanie
ztego typu odpadami moze wywotac
szkodliwe dziatanie na srodowisko naturalnej
i zdrowie cztowieka z powodu potencjalnych
substancji niebezpiecznych zaliczanych jako
zuiyty sprzet elektryczny i elektroniczny.
Jednoczesnie, Twéj wktad w prawidtowa
utylizacje niniejszego produktu przyczynia sie
do oszczednego wykorzystywania zasobéw
naturalnych. Szczegotowych informacji o
miejscach, w ktorych mozna oddawac zuzyty
sprzet do recyklingu, udzielaja urzedy
miejskie, przedsiebiorstwa utylizacji
odpaddw lub najblizszy zaktad utylizacji
odpadow.
12. Nie instaluj w ograniczonej przestrzeni,
takiej jak potka na ksiazki lub podobny
zestaw.
13. Nie stawiaj na urzadzeniu Zrédet
otwartego ognia, takich jak zapalone $wiece.
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() Instruccion de seguridad

. Lealasinstrucciones.

. Conserve estas instrucciones.

. Preste atencidn a todas las advertencias.

. Siga todas las instrucciones.

. No use este aparato cerca del agua.

. Limpie este aparato con un pafio seco.

7. Nobloquee las aberturas de ventilacion.

Instale el equipo de acuerdo con las

instrucciones del fabricante.

8. Noinstale este equipo cerca de fuentes

de calor tales como radiadores, acumuladores

de calor, estufas u otros aparatos (incluyendo

amplificadores) que puedan producir calor.

9. Use inicamente los dispositivos o

accesorios especificados por el fabricante.

10. Use tinicamente la carretilla,
@ plataforma, tripode, soporte o

mesa especificados por el

fabricante o suministrados junto con el

equipo. Al transportar el equipo,

tenga cuidado para evitar dafios y caidas al

tropezar con algun obstaculo.

1. Cémo debe deshacerse de este
E aparato: Este simbolo indica
mmmmm  que este aparato no debe ser

tratado como basura organica,
segtin loindicado en la Directiva WEEE

(2012/19/EV) y a las normativas aplicables en

su pais. En lugar de ello deberd llevarlo al

punto limpio mas cercano para el reciclaje de
sus elementos eléctricos / electronicos (EEE).

Al hacer esto estard ayudando a prevenir las

posibles consecuencias negativas para el

medio ambiente y la salud que podrian ser
provocadas por una gestion inadecuada de
este tipo de aparatos. Ademas, el reciclaje de
materiales ayudard a conservar los recursos
naturales. Para més informacién acerca del
reciclaje de este aparato, pdngase en contacto
con el Ayuntamiento de su ciudad o con el
punto limpio local.

12. No instale esta unidad en un espacio

muy reducido, tal como encastrada en una

librerfa o similar.

13. No coloque objetos con llama, como una

vela encendida, sobre este aparato.
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Consignes de sécurité

1. Lisez ces consignes.

2. Conservez ces consignes.

3. Respectez tous les avertissements.

4. Respectez toutes les consignes
dutilisation.

5. Nutilisez jamais I'appareil a proximité
d'un liquide.

6. Nettoyez I'appareil avec un chiffon sec.

7. Veillez a ne pas empécher la bonne
ventilation de 'appareil via ses ouies de
ventilation. Respectez les consignes du
fabricant concernant I'installation de
I'appareil.

8. Neplacez pas I'appareil a proximité d'une
source de chaleur telle qu'un chauffage, une
cuisiniére ou tout appareil dégageant de la
chaleur (y compris un ampli de puissance).

9. Utilisez exclusivement des accessoires et
des appareils supplémentaires recommandés
par le fabricant.

10. Utilisez exclusivement des
@ chariots, des diables, des

présentoirs, des pieds et des

surfaces de travail recommandés par le

fabricant ou livrés avecle produit.

Déplacez précautionneusement tout chariot

ou diable chargé pour éviter d'éventuelles

blessures en cas de chute.

. Mise au rebut appropriée de ce
E produit: Ce symbole indique
s (U'en accord avec la directive

DEEE (2012/19/EU) et les lois en
vigueur dans votre pays, ce produit ne doit
pas étre jeté avec les déchets ménagers. Ce
produit doit étre déposé dans un point de
collecte agréé pour le recyclage des déchets
d'équipements électriques et électroniques

(EEE). Une mauvaise manipulation de ce type

de déchets pourrait avoir un impact négatif

surl’environnement et la santé a cause des
substances potentiellement dangereuses
généralement associées a ces équipements.

En méme temps, votre coopération dans la

mise au rebut de ce produit contribuera a

I'utilisation efficace des ressources naturelles.

Pour plus d'informations sur I'endroit ot vous

8. E MR RBILEAIRMIE, N8R

Sk PFIEEFERBNEE (B

IhAER). Fof E R B B R R AN

R, A0 IR ek

9. HRIERI RIEEEMMBIREM

B o

10. ERE AT HKIEE M £
@ SHEMTHRE, 2F =A%,

XRMEF HEATFHE

RRIEEE, BEERENEIRE,

VLB 6 F HE AR & MBI 2

N NRBEERNLZUENEER,

B EETMHSZR, RETEERIE

ESHIRIRE, R EZRMBLHITHE

B, T R4S MRS EIEAR

BT

pouvez déposer vos déchets d'équipements
pour le recyclage, veuillez contacter votre
mairie ou votre centre local de collecte

des déchets.

12. Ninstallez pas I'appareil dans un

espace confiné tel qu‘une bibliothéque ou
meuble similaire.

13. Ne placez jamais d'objets enflammés, tels
que des bougies allumées, sur I'appareil.

Wichtige
Sicherhteitshinweise

1. Lesen Sie diese Hinweise.

2. Bewahren Sie diese Hinweise auf.

3. Beachten Sie alle Warnhinweise.

4. Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

5. Betreiben Sie das Gerat nicht in der Néhe
von Wasser.

6. Reinigen Sie das Gerdt mit einem
trockenen Tuch.

7. Blockieren Sie nicht die
Beliiftungsschlitze. Beachten Sie beim Einbau
des Gerates die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von
Warmequellen auf. Solche Warmequellen
sind z. B. Heizkdrper, Herde oder andere
Wérme erzeugende Gerate (auch Verstarker).
9. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/
Zubehbrteile, die laut Hersteller geeignet
sind.

10. Verwenden Sie nur Wagen,
@ Standvorrichtungen, Stative,
Halter oder Tische, die vom
Hersteller benannt oder im Lieferumfang des
Gerdts enthalten sind. Falls Sie einen Wagen
benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen
der Wagen-Geratkombination, um
Verletzungen durch Stolpern zu vermeiden.
. Korrekte Entsorgung dieses
E Produkts: Dieses Symbol weist
s darauf hin, das Produkt
entsprechend der WEEE
Direktive (2012/19/EU) und der jeweiligen
nationalen Gesetze nicht zusammen mit Ihren
Haushaltsabféllen zu entsorgen.
Dieses Produkt sollte bei einer autorisierten
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Sammelstelle fiir Recycling elektrischer und
elektronischer Gerdte (EEE) abgegeben
werden. Wegen bedenklicher Substanzen, die
generell mit elektrischen und elektronischen
Gerdten in Verbindung stehen, knnte eine
unsachgeméBe Behandlung dieser Abfallart
eine negative Auswirkung auf Umwelt und
Gesundheit haben. Gleichzeitig gewdhrleistet
Ihr Beitrag zur richtigen Entsorgung dieses
Produkts die effektive Nutzung natiirlicher
Ressourcen. Fiir weitere Informationen zur
Entsorgung Ihrer Gerate bei einer Recycling-
Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum
zustandigen stadtischen Biiro,
Entsorgungsamt oder zu lhrem
Haushaltsabfallentsorger auf.

12. Installieren Sie das Gerdt nicht in

einer beengten Umgebung, zum Beispiel
Biicherregal oder hnliches.

13. Stellen Sie keine Gegenstande mit
offenen Flammen, etwa brennende Kerzen,
auf das Gerat.

Instrucdes de Seguranca
Importantes

Leia estas instrugdes.

. Guarde estas instrugdes.

. Preste atencdo a todos 0s avisos.

. Siga todas as instrugdes.

. Nao utilize este dispositivo perto de dgua.

. Limpe apenas com um pano seco.

7. Néo obstrua as entradas de ventilado.

Instale de acordo com as instrugdes

dofabricante.

8. Naoinstale perto de quaisquer fontes

de calor tais como radiadores, bocas

dear quente, fogdes de sala ou outros

aparelhos (incluindo amplificadores) que

produzam calor.

9. Utilize apenas ligagdes/acessdrios

especificados pelo fabricante.

10. Utilize apenas com o carrinho,
@ estrutura, tripé, suporte, ou

mesa especificados pelo
fabricante ou vendidos com o dispositivo.
Quando utilizar um carrinho, tenha cuidado
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a0 mover o conjunto carrinho/dispositivo para

evitar danos provocados pela terpidacao.

1. Correcta eliminagdo deste
E produto: este simbolo indica
mmmmm  qUe 0 produto ndo deve ser

eliminado juntamente com os
residuos domésticos, sequndo a Directiva

REEE (2012/19/EV) e a legislaco nacional.

Este produto deverd ser levado paraum

centro de recolha licenciado para a reciclagem

de residuos de equipamentos eléctricos e

electrénicos (EEE). 0 tratamento incorrecto

deste tipo de residuos pode ter um eventual
impacto negativo no ambiente e na satide
humana devido a substancias potencialmente
perigosas que estdo geralmente associadas
a0s EEE. Ao mesmo tempo, a sua colaboragéo
para a eliminacdo correcta deste produto ird
contribuir para a utilizagao eficiente dos
recursos naturais. Para mais informacao
acerca dos locais onde podera deixar o seu
equipamento usado para reciclagem, é favor

contactar os servicos municipais locais, a

entidade de gestao de residuos ou os servicos

de recolha de residuos domésticos.

12. Nao instale em lugares confinados, tais

como estantes ou unidades similares.

13. Nao coloque fontes de chama, tais como

velas acesas, sobre o aparelho.

Istruzioni di sicurezza
importanti

1. Leggere queste istruzioni.

2. Conservare queste istruzioni.

3. Prestare attenzione a tutti gli avvisi.

4. Applicare tutte le istruzioni.

5. Non utilizzare questo dispositivo vicino
l'acqua.

6. Pulire esclusivamente con un panno
asciutto.

7. Non bloccare le aperture di ventilazione.
Installare in conformita con le istruzioni del
produttore.

8. Noninstallare vicino a fonti di calore
come radiatori, termoregolatori, stufe o
altri apparecchi (inclusi amplificatori) che
producono calore.
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9. Utilizzare esclusivamente dispositivi/
accessori specificati dal produttore.
10. Utilizzare solo carrelli,
@ supporti, treppiedi, staffe o
tavoli indicati dal produttore
o venduti con I'apparecchio. Utilizzando un
carrello, prestare attenzione quando si
sposta la combinazione carrello/
apparecchio per evitare lesioni dovute al
ribaltamento.

1. Smaltimento corretto di
E questo prodotto: questo
mmmmm  simbolo indica che questo

dispositivo non deve essere
smaltito insieme ai rifiuti domestici,

secondo la Direttiva RAEE (2012/19/ UE) e

lavostra legislazione nazionale. Questo

prodotto deve essere portato in un centro

diraccolta autorizzato per il riciclaggio di

rifiuti di apparecchiature elettriche ed

elettroniche (RAEE). La cattiva gestione di

questo tipo di rifiuti potrebbe avere un

possibile impatto negativo sull'ambiente e

sulla salute umana a causa di sostanze

potenzialmente pericolose che sono
generalmente associate alle
apparecchiature elettriche ed
elettroniche. Nello stesso tempo la vostra

collaborazione al corretto smaltimento di

questo prodotto contribuira all'utilizzo

efficiente delle risorse naturali. Per
ulteriori informazioni su dove & possibile

trasportare le apparecchiature per il

riciclaggio viinvitiamo a contattare

I'ufficio comunale locale o il servizio di

raccolta dei rifiuti domestici.

12. Non installare in uno spazio ristretto,

comein una libreria o in una struttura

simile.

13. Non collocare sul dispositivo fonti di

fiamme libere, come candele accese.

(D) Belangrijke
veiligheidsvoorschriften
1. Lees deze voorschriften.

2. Bewaar deze voorschriften.

3. Neem alle waarschuwingen in acht.
4. Volgalle voorschriften op.

5. Gebruik dit apparaat nietin de buurt
van water.

6. Reinig het uitsluitend met een

droge doek.

7. Leterop geenvan de ventilatie-
openingen te bedekken. Plaats en
installeer het volgens de voor-schriften
van de fabrikant.

8. Hetapparaat mag niet worden
geplaatstin de buurt van radiatoren,
warmte-uitlaten, kachels of andere zaken
(ook versterkers) die warmte afgeven.

9. Gebruik uitsluitend door de producent
gespeci-ficeerd toebehoren c.q.
onderdelen.

10. Gebruik het apparaat

@ uitsluitend in combinatie met

de wagen, het statief, de

driepoot, de beugel of tafel die door de
producent is aangegeven, of die in
combinatie met het apparaat wordt
verkocht. Bij gebruik van een wagen dient
men voorzichtig te zijn bij het verrijden
van de combinatie wagen/apparaat en
letsel door vallen te voorkomen.

. Correcte afvoer van dit
E product: dit symbool geeft
w20 dat u dit product op

grond van de AEEA-richtlijn

(2012/19/EU) en de nationale wetgeving

van uw land niet met het gewone

huishoudelijke afval mag weggooien. Dit
product moet na afloop van de nuttige
levensduur naar een officiéle inzamelpost
voor afgedankte elektrische en
elektronische apparatuur (AEEA) worden
gebracht, zodat het kan worden
gerecycleerd. Vanwege de potentieel
gevaarlijke stoffen die in elektrische en
elektronische apparatuur kunnen
voorkomen, kan een onjuiste afvoer van
afval van het onderhavige type een
negatieve invioed op het milieu en de
menselijke gezondheid hebben. Een juiste
afvoer van dit product is echter niet alleen
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&) Features

« Premium microphone kit for high-quality videography on-the-go

« Excellent choice for vlogs, podcasts, interviews, live-streaming, field recordings
and more

- Noise-canceling capsule eliminates background noise

«High-resolution 32-bit / 96 kHz audio codec

«  Lero-latency direct monitoring headphone output

- Tripod with tilting neck for easy positioning

« Extension for recording selfie videos

« Multi-device compatibility via adjustable smartphone clamp

« USB-A and USB-C connection cables for computer and smartphone

« Customized foam windscreen and durable carry case included

Accessories List

« Tripod with smartphone holder
+ USB connection cables
- Zippercase

Eigenschaften

« Premium-Mikrofon-Kit fiir hochwertige Videografie unterwegs

« Hervorragende Wah! fiir Vlogs, Podcasts, Interviews, Live-Streaming,
AuBenaufnahmen und mehr

« Noise-Cancelling-Kapsel eliminiert Hintergrundgerausche

« Hochauflosender 32-Bit / 96-kHz-Audio-Codec

«  Latenzfreier Direktmonitor-Kopfhdrerausgang

- Stativmit neigharem Hals fiir einfache Positionierung

«  Erweiterung zum Aufnehmen von Selfie-Videos

«+ Multi-Device-Kompatibilitat durch verstellbare Smartphone-Klammer
« USB-A und USB-C Verhindungskabel fiir Computer und Smartphone

- Individuell angepasster Schaumstoff-Windschutz und strapazierfahige Tragetasche im
Lieferumfang enthalten

Zubehorliste

«  Stativmit Smartphone-Halterung

« USB-Verbindungskabel

« ReiBverschlussetui

Grundlegende Einrichtung fiir unterwegs

Um die Grundkonfiguration einzurichten, gehen Sie folgendermafen vor:

1. Schrauben Sie den Smartphone-Halter vorsichtig auf den
Gewindebefestigungspunkt des Stativs, bis er fest sitzt.

2. Befestigen Sie den Mikrofonclip an der Schuhhalterung des Smartphone-Halters
und drehen Sie die Mutter, bis sie fest sitzt.

3. Passen Sie die Smartphone-Halterung an [hr Smartphone an, indem Sie den
hinteren Knopf Iosen. Ziehen Sie den hinteren Knopf wieder fest, um das
Smartphone zu sichern.

4. Stecken Sie den Mikrofonkdrper in den Mikrofonclip und platzieren Sie den

Windschutz iiber der Mikrofonkapsel.

5. Verbinden Sie das Smartphone mit dem Mikrofon mit einem Typ-C-Kabel.

Einrichtung von Selfie-Videos

Wenn Sie Selfie-Videos aufnehmen, die zusatzliche Hohe fiir Ihr Smartphone erfordern,

installieren Sie die Selfie-Stange, indem Sie die folgenden Einrichtungsschritte befolgen:

1. Schrauben Sie die Selfie-Stange vorsichtig auf den Gewindebefestigungspunkt
des Stativs, bis sie fest sitzt.

2. Schrauben Sie den Smartphone-Halter vorsichtig auf den
Gewindebefestigungspunkt der Selfie-Stange, bis er fest sitzt.

3. SchlieBen Sie den Rest der Einrichtung ab, wie in den Schritten (2) - (5) der
grundlegenden Einrichtung fiir unterwegs beschrieben.

Basic on-the-go setup

Tos
1.

et up the basic configuration, follow these steps:

Gently screw down the smartphone holder onto the tripod’s threaded mounting
point until secure.

Attach microphone clip with the smartphone holder's shoe mount and twist the
nut until secure.

Adjust the smartphone holder to fit your smartphone by loosening the rear knob.
Re-tighten the rear knob to secure the smartphone in place.

Insert the microphone body into the microphone clip and place the windscreen
over the microphone capsule.

Connect the smartphone with the microphone with Type-C cable.

Caracteristicas

Kit de microfone premium para videografia de alta qualidade em movimento

Excelente opcdo para vlogs, podcasts, entrevistas, transmissao ao vivo, gravacdes de campo
emuito mais

A cépsula de cancelamento de ruido elimina o ruido de fundo

Codec de dudio de alta resolugdo de 32 bits / 96 kHz

Saida de fone de ouvido de monitoramento direto com laténcia zero

Tripé com pescogo basculante para facil posicionamento

Extensdo para gravar videos de selfie

Compatibilidade com vérios dispositivos através de bracadeira ajustavel para smartphone
(Cabos de conexao USB-A e USB-C para computador e smartphone

Pdra-brisas de espuma personalizado e estojo de transporte duravel incluido

Lista de acessorios

Tripé com suporte para smartphone
Cabos de conexdo USB
Estojo com ziper

Configuracao basica em movimento

Para definir a configuraco bdsica, siga estas etapas:

1.

Parafuse suavemente o suporte do smartphone no ponto de montagem rosqueado do
tripé até que esteja seguro.

Prenda o clipe do microfone com a sapata do suporte do smartphone e gire a porca até
que fique firme.

Ajuste o suporte do smartphone para caber no seu smartphone soltando o botéo
traseiro. Reaperte o botdo traseiro para prender o smartphone no lugar.

Insira o corpo do microfone no clipe do microfone e coloque o para-brisas sobre a
capsula do microfone.

Conecte 0 smartphone ao microfone com o cabo Type-C.

Configuracao de video selfie

Ao gravar videos de selfie que exigem altura extra para o seu smartphone, instale a haste de
selfie seguindo estas etapas de configuracdo:

1.

Aparafuse suavemente a haste selfie no ponto de montagem rosqueado do tripé até
que esteja sequro.

Parafuse suavemente o suporte do smartphone no ponto de montagem rosqueado da
haste selfie até que esteja sequro.

Conclua o restante da configuracdo conforme descrito nas etapas (2) — (5) da
configuragdo bdsica em movimento.

Selfie video setup

When recording selfie videos that require extra height for your smartphone, install the
selfie rod by following these setup steps:

1

Gently screw down the selfie rod onto the tripod’s threaded mounting point
until secure.

Gently screw down the smartphone holder onto the selfie rod's threaded
mounting point until secure.

Complete the rest of the setup as described in Steps (2) — (5) of the Basic
on-the-go setup.

Caratteristiche

Kit microfono premium per videografia di alta qualita in movimento

Scelta eccellente per vlog, podcast, interviste, live streaming, registrazioni sul campo e altro
ancora

La capsula con cancellazione del rumore elimina il rumore di fondo

Codecaudio ad alta risoluzione a 32 bit / 96 kHz

Uscita cuffie con monitoraggio diretto a latenza zero

Treppiede con collo inclinabile per un facile posizionamento

Estensione per la registrazione di video selfie

Compatibilita multi-dispositivo tramite morsetto per smartphone regolabile
Cavi di collegamento USB-A e USB-C per computer e smartphone

Parabrezza in schiuma personalizzato e custodia per il trasporto resistente inclusi

Elenco accessori

Treppiede con supporto per smartphone
Cavi di collegamento USB
Custodia con cerniera

Configurazione di base in movimento

Perimpostare la configurazione di base, attenersi alla seguente procedura:

1

Avvitare delicatamente il supporto per smartphone sul punto di montaggio filettato del
treppiede fino a fissarlo.

Fissare la clip del microfono con il supporto per slitta del supporto per smartphone e
ruotare il dado fino a fissarlo.

Regola il supporto per smartphone per adattarlo al tuo smartphone allentando la
manopola posteriore. Stringere nuovamente la manopola posteriore per fissare lo
smartphone in posizione.

Inserire il corpo del microfono nella clip del microfono e posizionare il parabrezza sopra
la capsula del microfono.

Collega lo smartphone al microfono con cavo Type-C.

Configurazione video selfie

Durante la registrazione di video selfie che richiedono un'altezza extra per il tuo smartphone,
installa I'asta selfie sequendo questi passaggi di configurazione:

1.

Avvitare delicatamente |'asta per selfie sul punto di montaggio filettato del treppiede
fino afissarla.

Avvitare delicatamente il supporto per smartphone sul punto di montaggio filettato
dell'asta per selfie fino a fissarlo.

Completail resto della configurazione come descritto nei passaggi (2) - (5) della
configurazione di base in movimento.
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Caracteristicas

Kit de microfono premium para videografia de alta calidad sobre la marcha

Excelente opcion para vlogs, podcasts, entrevistas, transmision en vivo, grabaciones de
campoy mas

La capsula de cancelacion de ruido elimina el ruido de fondo

(C6dec de audio de alta resolucion de 32 bits/96 kHz

Salida de auriculares de monitoreo directo de latencia cero

Tripode con cuello inclinable para un fécil posicionamiento

Extension para grabar videos selfie

Compatibilidad con mdltiples dispositivos a través de la abrazadera ajustable para teléfonos
inteligentes

Cables de conexion USB-A y USB-C para ordenador y smartphone
Paravientos de espuma personalizado y estuche de transporte duradero incluido

Lista de accesorios

Tripode con soporte para smartphone
cables de conexion ush
Estuche con cremallera

Configuracion basica sobre la marcha

Para establecer la configuracion bdsica, siga estos pasos:

1.

5.

Atornille suavemente el soporte del teléfono inteligente en el punto de montaje roscado
del tripode hasta que esté seguro.

Fije el clip del microfono con la zapata del soporte del teléfono inteligente y gire la
tuerca hasta que quede firme.

Ajuste el soporte para teléfono inteligente para que se ajuste a su teléfono inteligente
aflojando la perilla trasera. Vuelva a apretar la perilla trasera para asegurar el teléfono
inteligente en su lugar.

Inserte el cuerpo del micréfono en el clip del micréfono y coloque la proteccion contra el
viento sobre la cdpsula del microfono.

Conecte el teléfono inteligente con el micréfono con el cable Tipo-C.

Configuracion de video selfie

Cuando grabe videos de selfies que requieran una altura adicional para su teléfono inteligente,
instale la barra para selfies siguiendo estos pasos de configuracién:

1

Atornille suavemente la barra para selfies en el punto de montaje roscado del tripode
hasta que quede firme.

Atornille suavemente el soporte del teléfono inteligente en el punto de montaje roscado
dela barra selfie hasta que esté sequro.

Complete el resto de la configuracién como se describe en los pasos (2) a (5) de la
configuracién bdsica sobre la marcha

(WD  Caracteristicas

Premium microfoonkit voor hoogwaardige videografie onderweg

Uitstekende keuze voor vlogs, podcasts, interviews, livestreaming, veldopnames en meer
Ruisonderdrukkende capsule elimineert achtergrondgeluiden

Hoge resolutie 32-bits / 96 kHz audiocodec

Directe bewaking hoofdtelefoonuitgang zonder latentie

Statief met kantelbare nek voor eenvoudige positionering

Extensie voor het opnemen van selfie-video's

Compatibiliteit met meerdere apparaten via verstelbare smartphoneklem

USB-A- en USB-C-aansluitkabels voor computer en smartphone

0Op maat gemaakte voorruit van schuim en duurzame draagtas inbegrepen

Lijst met accessoires

Statief met smartphonehouder
USB-aansluitkabels
rits geval

Basisconfiguratie voor onderweg

Volg deze stappen om de basisconfiguratie in te stellen:

1

Schroef de smartphonehouder voorzichtig op het bevestigingspunt met schroefdraad
van het statief totdat deze stevig vastzit.

Bevestig de microfoonclip met de schoenbevestiging van de smartphonehouder en
draai de moer totdat deze vastzit.

Pas de smartphonehouder aan uw smartphone aan door de achterste knop los te
draaien. Draai de achterste knop weer vast om de smartphone op zijn plaats te houden.

Plaats de microfoonbehuizing in de microfoonclip en plaats de voorruit over de
microfooncapsule.

Verbind de smartphone met de microfoon met Type-Ckabel.

Selfie video-instellingen

Bij het opnemen van selfie-video's die extra hoogte voor uw smartphone vereisen, installeert u
de selfie-staaf door deze installatiestappen te volgen:

1.

Schroef de selfie-staaf voorzichtig op het bevestigingspunt met schroefdraad van het
statief totdat deze stevig vastzit.

Schroef de smartphonehouder voorzichtig op het schroefdraadbevestigingspunt van de
selfiestaaf totdat deze vastzit.

Voltooi de rest van de installatie zoals beschreven in Stappen (2) - (5) van de
Basisinstallatie voor onderweg.
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Caractéristiques
Kit microphone haut de gamme pour une vidéographie de haute qualité en
déplacement

Excellent choix pour les vlogs, les podcasts, les interviews, la diffusion en direct, les
enregistrements sur le terrain et plus encore

La capsule antibruit élimine le bruit de fond

Codec audio haute résolution 32 bits / 96 kHz

Sortie casque de surveillance directe sans latence

Trépied avec col inclinable pour un positionnement facile

Extension pour enregistrer des vidéos de selfie

Compatibilité multi-appareils via une pince smartphone réglable
Cables de connexion USB-A et USB-C pour ordinateur et smartphone
Pare-brise en mousse personnalisé et étui de transport durable inclus

Liste des accessoires

Trépied avec support pour smartphone
Cables de connexion USB
Etui a fermeture éclair

Configuration de base en déplacement

Pour configurer la configuration de base, procédez comme suit :

1.

Vissez doucement le support de smartphone sur le point de montage fileté du
trépied jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

Fixez le clip du microphone avec le support de chaussure du support de
smartphone et tournez I'écrou jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

Ajustezle support de smartphone pour qu'il s'adapte a votre smartphone en
desserrant le bouton arriére. Resserrez le bouton arriére pour fixer le smartphone
enplace.

Insérez le corps du microphone dans le clip du microphone et placez la bonnette
anti-vent sur la capsule du microphone.

Connectez le smartphone au microphone avec un cable de type C.

Configuration vidéo selfie

Lors de I'enregistrement de vidéos selfie qui nécessitent une hauteur supplémentaire pour
votre smartphone, installez la tige selfie en suivant ces étapes de configuration :

1. Vissez doucement la tige a selfie sur le point de montage fileté du trépied jusqu'a
ce qu'elle soit bien fixée.

2. Vissez doucement le support de smartphone sur le point de montage fileté de la
tige a selfie jusqu'a ce qu'il soit bien fixé.

3. Terminez le reste de la configuration comme décrit dans les étapes (2) a (5) de la
configuration de base en déplacement.

38 Funktioner

« Premiummikrofonsats for hogkvalitativ videofotografering nar du ar pa sprang

« Utmarkt val for vloggar, poddsandningar, intervjuer, livestreaming, faltinspelningar

och mer

« Brusreducerande kapsel eliminerar bakgrundsljud

« Hogupplost 32-bitars / 96 kHz ljudcodec

«  Direktdvervakningsutgang for horlurar med noll latens

- Stativmed lutande hals for enkel positionering

« Tilldgg for inspelning av selfie-videor

« Kompatibilitet med flera enheter via justerbar smarttelefonklimma

« USB-A och USB-Canslutningskablar for dator och smartphone

- Skraddarsydd vindruta av skum och slitstark vaska medfdljer

Tillbehorslista

Stativ med smartphonehéllare
USB-anslutningskablar
Blixtlasfodral

Grundldggande instéllningar nér du &r pa sprang

Folj dessa steg for att stalla in den grundlaggande konfigurationen:

1

Skruva forsiktigt ner smartphonehallaren pa stativets gangade monteringspunkt
tills denssitter fast.

Fast mikrofonkldmman med smartphonehéllarens skoféste och vrid muttern tills
denssitter fast.

Justera smartphonehallaren s att den passar din smartphone genom att lossa
den bakre knappen. Dra at den bakre knappen igen for att sikra smarttelefonen
paplats.

Sattin mikrofonkroppen i mikrofonklamman och placera vindrutan dver
mikrofonkapseln.

Anslut smarttelefonen med mikrofonen med Type-C-kabel.

Selfie-videoinstéllning

Nér du spelar in selfievideor som kraver extra hdjd for din smartphone, installera
selfiestaven genom att folja dessa installationssteg:

1.

Skruva forsiktigt ner selfiestaven pa stativets gangade monteringspunkt tills
densitter fast.

Skruva forsiktigt ner smartphonehallaren pa selfiestavens gangade
monteringspunkt tills den sitter fast.

Slutfor resten av instaliningarna enligt beskrivningen i steg (2) - (5) i den
grundlaggande konfigurationen nar du ér pa spréng.
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Funkcje

« Zestaw mikrofonéw premium do wysokiej jakosci filmowania w podrozy

« Doskonaty wybér do viogéw, podcastow, wywiaddw, transmisji na zywo, nagran
terenowych i nie tylko

« Kapsuta z redukcja szumow eliminuje szumy ta

« Kodek audio o wysokiej rozdzielczosci 32-bit / 96 kHz

« Wyjécie stuchawkowe bezposredniego monitorowania o zerowej latengji

- Statywz odchylang szyjka do fatwego pozycjonowania

+  Rozszerzenie do nagrywania filméw selfie

+ Kompatybilnos¢ z wieloma urzadzeniami dzigki requlowanemu zaciskowi do
smartfona

« Kable potaczeniowe USB-A i USB-C do komputera i smartfona

+ Wzestawie dostosowana piankowa szyba przednia i wytrzymaty futerat
Lista akcesoriow

- Statyw zuchwytem na smartfon

+ Kable potaczeniowe USB

- Etuinazamek btyskawiczny

Podstawowa konfiguracja w podrozy

Aby skonfigurowac podstawowa konfiguracje, wykonaj nastepujace kroki:

1. Delikatnie przykre¢ uchwyt na smartfona do gwintowanego punktu mocowania
statywu, az bedzie bezpieczny.

2. Przymocuj klips mikrofonu do uchwytu do uchwytu na smartfona i przekre¢
nakretke, az zostanie zamocowana.

3. Dopasuj uchwyt do smartfona, poluzowujac tylne pokretto. Dokrec tylne
pokretto, aby zabezpieczy¢ smartfon na miejscu.

4. Wtoz korpus mikrofonu do zacisku mikrofonu i umies¢ ostone przeciwwietrzng na
kapsutce mikrofonu.

5. Potacz smartfon z mikrofonem kablem Type-C.

Konfiguracja wideo selfie

Podczas nagrywania filméw selfie, ktore wymagaja dodatkowej wysokosci dla smartfona,

zainstaluj pret do selfie, wykonujac nastepujace czynnosci konfiguracyjne:

1. Delikatnie przykrec pret do selfie do gwintowanego punktu mocowania statywu,
azzostanie zamocowany.

2. Delikatnie przykre¢ uchwyt na smartfona do gwintowanego punktu mocowania
drazka do selfie, az zostanie zamocowany.

3. Dokoricz reszte konfiguracji zgodnie z opisem w krokach (2) — (5) podstawowej
konfiguracji w ruchu.

ZASTRZEZENIA PRAWNE

Music Tribe nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty, ktore moga ponies¢ osoby, ktdre polegaja
w catosci lub w czesci na jakimkolwiek opisie, fotografii lub oSwiadczeniu zawartym w niniejszym
dokumencie. Specyfikacje techniczne, wyglad i inne informacje moga ulec zmianie bez powiadomienia.
Wszystkie znaki towarowe s wiasnoscia ich odpowiednich wtascicieli. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen,
Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones i Coolaudio

s znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Music Tribe Global Brands Ltd. ©
Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Wszystkie prawa zastrzezone.

OGRANICZONA GWARANCJA

Aby zapoznac sie z obowiazujacymi warunkami gwarangji i dodatkowymi informacjami dotyczacymi
ograniczonej gwarandji Music Tribe, zapoznaj sie ze wszystkimi szczegdtami w trybie online pod adresem
community.musictribe.com/pages/supportfwarranty.
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Specifications

Capsule type Dual condenser

Capsule size 10mm (0.4")

Polar pattern Cardiod, bi-directional

Frequency range 50 Hz to 16 kHz

Max. SPL 115dB

A/D conversion 32-bit /96 kHz

Sensitivity -32dB(+3dB),0dB=
1V/Pa@ 1 kHz (cardioid)
-36dB(+3dB),0dB=
1V/Pa@ 1 kHz (bi-directional)

Signal-to-noise ratio 65dB

Headphone out 3.5mm (%") TRS, stereo

Interface connector USB, type C

Cable length 1.2m (4.0ft)

Accessories Tripod, USB connection cables
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LEGAL DISCLAIMER

Music Tribe accepts no liability for any loss which may be suffered by any person who relies either wholly orin

part upon any description, photograph, or statement contained herein. Technical specifications, appearances

and otherinformation are subject to change without notice. All trademarks are the property of their respective
owners. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones and Coolaudio are trademarks or registered trademarks of Music Tribe Global Brands Ltd.

© Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 All rights reserved.

LIMITED WARRANTY
For the applicable warranty terms and conditions and additional information regarding Music Tribe’s Limited
Warranty, please see complete details online at community. musictribe.com/pages/support#warranty.

NEGACION LEGAL

Music Tribe no admite ninguin tipo de responsabilidad por cualquier dafio o pérdida que pudiera sufrir cualquier
persona por confiar total o parcialmente en la descripciones, fotografias o afirmaciones contenidas en este
documento. Las especificaciones técnicas, imagenes y otras informaciones contenidas en este documento estén
sujetas a modificaciones sin previo aviso. Todas las marcas comerciales que aparecen aqui son propiedad de

sus respectivos duefios. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TCHelicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones y Coolaudio son marcas comerciales o marcas registradas de Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Reservados todos los derechos.

GARANTIA LIMITADA

Siquiere conocer los detalles y condiciones aplicables de la garantia asi como informacidn adicional sobre la
Garantia limitada de Music Tribe, consulte online toda la informacion en la web community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

DENILEGAL

Music Tribe ne peut étre tenu pour responsable pour toute perte pouvant étre subie par toute personne se

fianten partie ou en totalité a toute description, photographie ou affirmation contenue dans ce document. Les
caractéristiques, l'apparence et d‘autres informations peuvent faire I'objet de modifications sans notification.
Toutes les marques appartiennent a leurs propriétaires respectifs. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TC Electronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones et Coolaudio sont des marques ou
marques déposées de Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Tous droits réservés.

GARANTIE LIMITEE

Pour connaitre les termes et conditions de garantie applicables, ainsi que les informations supplémentaires et
détaillées surla Garantie Limitée de Music Tribe, consultez le site Internet community.musictribe.com/pages/
supportiwarranty.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Music Tribe iibernimmt keine Haftung fiir Verluste, die Personen entstanden sind, die sich ganz oder teilweise auf
hier enthaltene Beschreibungen, Fotos oder Aussagen verlassen haben. Technische Daten, Erscheinungsbild und
andere Informationen kannen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden. Alle Warenzeichen sind Eigentum
derjeweiligen Inhaber. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TC Electronic, TCHelicon,
Behringer, Bugera, Aston Microphones und Coolaudio sind Warenzeichen oder eingetragene Warenzeichen der
Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Alle Rechte vorbehalten.

BESCHRANKTE GARANTIE
Die geltenden Garantiebedingungen und zusatzliche Informationen beziiglich der von Music Tribe gewahrten
beschrankten Garantie finden Sie online unter community.musictribe.com/pages/support#warranty.

FEDERAL COMMUNICATIONS
COMMISSION COMPLIANCE
INFORMATION

Behringer
GO VIDEO KIT

Responsible Party Name: Music Tribe Commercial NV Inc.

Address: 122 E.42nd St.1,
8th Floor NY, NY 10168,

United States

Email Address: legal@musictribe.com

GO VIDEO KIT

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B

digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation.

This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference
to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur
ina particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio

or television reception, which can be determined by turning the equipment offand on,
the useris encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

® Reorient or relocate the receiving antenna.
® Increase the separation between the equipment and receiver.

o (onnect the equipmentinto an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected.

® (onsult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) this device may not cause harmful interference, and

(2) this device must accept any interference received, including interference that may
cause undesired operation.

Importantinformation:

Changes or modifications to the equipment not expressly approved by Music Tribe can void
the user’s authority to use the equipment.

LEGAL RENUNCIANTE

0 Music Tribe nao se responsabiliza por perda alguma que possa ser sofrida por qualquer pessoa que
dependa, seja de maneira completa ou parcial, de qualquer descricdo, fotografia, ou declaracdo aqui
contidas. Dados técnicos, aparéncias e outras informagdes estao sujeitas a modificagdes sem aviso prévio.
Todas as marcas sao propriedade de seus respectivos donos. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy,
Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sao marcas ou
marcas registradas do Music Tribe Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Todos direitos
reservados.

GARANTIA LIMITADA

Para obter os termos de garantia aplicaveis e condigdes e informacdes adicionais a respeito da garantia
limitada do Music Tribe, favor verificar detalhes na integra através do website community. musictribe.com/
pages/support#warranty.

DISCLAIMER LEGALE

Music Tribe non si assume alcuna responsabilita per eventuali danni che possono essere subiti da chiunque
siaffidiin tutto oin parte a qualsiasi descrizione, fotografia o dichiarazione contenuta qui. Specifiche
tecniche, aspetti e altre informazioni sono soggette a modifiche senza preavviso. Tuttii marchi sono di
proprieta dei rispettivi titolari. Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic,
TCHelicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones e Coolaudio sono marchi o marchi registrati di Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Tuttii diritti riservati.

GARANZIA LIMITATA

Peritermini e le condizioni di garanzia applicabili e le informazioni aggiuntive relative

alla garanzia limitata di Music Tribe, consultare online i dettagli completi su community.musictribe.com/
pages/support#warranty.

WETTELIJKE ONTKENNING

Music Tribe aanvaardt geen aansprakelijkheid voor enig verlies dat kan worden geleden door een

persoon die geheel of gedeeltelijk vertrouwt op enige beschrijving, foto of verklaring hierin. Technische
specificaties, verschijningen en andere informatie kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden
gewijzigd. Alle handelsmerken zijn eigendom van hun respectievelijke eigenaren. Midas, Klark Teknik,

Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera, Aston Microphones en
Coolaudio zijn handelsmerken of gedep de handelsmerken van Music Tribe Global Brands Ltd. © Music
Tribe Global Brands Ltd. 2022 Alle rechten voorbehouden.

BEPERKTE GARANTIE

Voor de toepasselijke garantievoorwaarden en aanvullende informatie met betrekking tot de beperkte
garantie van Music Tribe, zie de volledige details online op community.musictribe.com/pages/
support#warranty.

FRISKRIVNINGSKLAUSUL

Music Tribe tar inget ansvar for ndgon forlust som kan drabbas av ndgon person som helt eller delvis forlitar
sig pa ndgon beskrivning, fotografi eller uttalande som finns hér. Tekniska specifikationer, utseenden och
annan information kan andras utan foregdende meddelande. Alla varumrken tillhor respektive dgare.
Midas, Klark Teknik, Lab Gruppen, Lake, Tannoy, Turbosound, TCElectronic, TC Helicon, Behringer, Bugera,
Aston Microphones och Coolaudio &r varumérken eller registrerade varumarken som tillhdr Music Tribe
Global Brands Ltd. © Music Tribe Global Brands Ltd. 2022 Alla Réttigheter reserverade.

BEGRANSAD GARANTI
Fortillampliga garantivillkor och ytterligare information om Music Tribes begransade garanti, se fullstindig
information online pa community.musictribe.com/pages/support#warranty.

Q3

Hereby, Music Tribe declares that this product is in compliance with Directive 2014/30/EU,
Directive 2011/65/EU and Amendment 2015/863/EU, Directive 2012/19/EU,
Regulation 519/2012 REACH SVHC and Directive 1907/2006/EC.

Full text of EU DoCis available at https://community.musictribe.com/

EU Representative: Music Tribe Brands DK A/S
Address: Gammel Strand 44, DK-1202 Kgbenhavn K, Denmark

UK Representative: Music Tribe Brands UK Ltd.
Address: 6 Lloyds Avenue, Unit 4CL London EC3N 3AX, United Kingdom
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